TVARKYBOS RANGOS SUTARTIS

2018 m. > dies 4/ d. Nr.R 3582,

Vilnius

VI ,Lietuvos paminklai“, jmonés kodas 110051791, atstovaujama direktoriaus Vydmanto
Drumstos, toliau vadinama UZsakovu, ir

UAB ,Vidara®, jmonés kodas 251161580, atstovaujama statybos direktoriaus Raimundo
Petrikaicio, veikiancio pagal 2017-12-15 jgaliojima Nr. 155, toliau vadinama Rangovu, abi Salys kartu
(toliau Salys)

pagal vieSojo supaprastinto pirkimo atviro konkurso biidu pasialyma sudare § Sig tvarkybos rangos sutartj
(toliau— Sutartis).

L SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties objektas: Marqampoles Sv. Arkangelo Mykolo baznyéios ir Marijony
vienuolyno statiniy komplekso Sv. Arkangelo Mykolo bazny¢ios mediniy klausykly ir
klaupty konservavimo, restauravimo darbai (toliau — Darbai).

I1. SUTARTIES KAINA IR GALIOJIMO TERMINAI

2.1, Pradiné sutarties verté (Sutarties kaina) pagal pateikta Rangovo pasiiilyma yra 399 007,00
Eur (trys Simtai devyniasdeSimt devyni tiikstanciai septyni eurai, 00 ct) su PVM, i§ jy PVM
sudaro 69 249,15 Eur.

2.2, 2018 metais atlickamy darby kaina pagal numatyta finansavimg yra 137 995,00 EUR su
PVM. Finansuojama: 100 proc. pagal Sv. Jono Pauliaus II piligrimy kelio kiirimo ir jo
objekty pritaikymo (paveldotvarka) piligrimy ir turizmo reikméms 2018 m. programa i$
Kultdros paveldo departamentui prie Kultiiros ministerijos skirty valstybés biudzeto 1¢8y.

2.3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Rangovo pasitilymo kaina apima ir
tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet
yra butini Sutar€iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos. UzZsakovas uz visa pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumoka Rangovo pasiillyme nurodyts kaina, jeigu
faktin¢ pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty darby apimtis nesiskiria
daugiau kaip 15 procenty, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertes.

2.4, Uzsakovas sumoka 30 proc. dydzio avansa nuo 2018 m. atliekamy darby Kultiiros paveldo
departamentui prie Kulturos mlnlsterljos ﬁnansuOJ amos dalies.

2.5, Sutartis jsigalioja Salims pasiragius Sutart] ir galioja iki 2020 m. lapkri¢io 30 d. Sutarties
vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo (pvz. dél
iSskirtinai nepalankiy gamtiniy sglygy (taikoma Darbams, kuriy kokybe¢ priklauso nuo
gamtiniy salygy), kurios buvo nenumatomos arba kuriy joks patyres rangovas nebiity galéjes
tiketis ir tai jvertinti; dél bet kokio velavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy
UZsakovui arba UZsakovo personalui, arba tretiesiems asmenims; rangos darby Sutarties
vykdymo metu jvykusiy teisés akty pasikeitimy, jtakojandiy darby vykdyma ar kity
objektyviy priezas¢iy)), terminas gali buti pratestas 1 (viena) kartg iki 12 (dvylikos)
meénesiy. Rangovas teikia raSytinj praSymg Uzsakovui pratesti sutart], nurodydamas

nenumatytas aplinkybes. Sutartis gali biiti pratgsiama Saliy ragytiniu susitarimu, kuris taps

neatskiriama Sutarties dalimi. Bendra Sutarties trukmé ne ilgesné kaip iki 2021/ lapkricio

30 d. j '

Visi Darbai numatyti programoje turi biiti atlikti iki 2020 m. spalio 30 d.

C z‘jSutarties
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Rangovas darbus, numatytus pagal 2018 mety finansavimg, pradeda Sutarties pasira§ymo
dieng ir turi baigti iki 2018 m. gruodZio 5 d.

UZsakovas, raStu nurodgs atsiradusias aplinkybes ir Ispéjes Rangova prie§ 3 (tris) darbo
dienas, turi teis¢ sustabdyti visy Darby arba Ju dalies vykdymg. Darby ar jy dalies vykdymas
atnaujinamas, kai iSnyksta Darby sustabdyma lémusios aplinkybés. Darby atlikimo terminas
pratgsiamas tam laikotarpiui, kurj trunka Darby atlikimo sustabdymo laikotarpis. Darby
atlikimo termino sustabdymas, Darby atlikimo termino pabaigos nukelimas fiksuojamas
raSytiniu Saliy susitarimu. Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali buti sustabdomas 3iais
atvejais:

UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo isipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy
galimybiy apmokéti uZ atliekamus Darbus);

UZsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir
informacijos, kurie yra bitini Darby vykdymui, ir Rangovas dél $iy prieZaséiy negali
vykdyti savo jsipareigojimuy;

del treCiyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;

butinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie$ajj pirkima;

bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;

fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus, ir ty
kliti¢iy ar sglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

Kiekvienais kalendoriniais metais, atsizvelgiant i skirtg finansavima, sudaromi einamujy
mety darby atlikimo grafikai bei pasiraomi Uzsakovo ir Rangovo papildomi susitarimai
prie Sutarties.

ATSISKAITYMO TVARKA
Uzsakovas uz atliktus darbus atsiskaito ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
pagal Uzsakovo ir Rangovo pasirasytus ir statytojo vizuotus atlikty darby aktus ir Rangovo
iSraSytas PVM sgskaitas faktiiras, pateiktas naudojantis tik informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.csaskaita.eu).

UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito bankiniu mokéjimo  pavedimu,
mokétinas pinigy sumas pervesdamas Sutartyje nurodyta Rangovo banko saskaita.

Avansu gali biti sumokama iki 30 (trisdesimt) proc. nuo Kultiiros paveldo departamento
prie Kultiros ministerijos 2018 metais finansuojamos dalies. Uzsakovas gaves finansavima,
avansg Rangovui sumoka per 5 (penkias) darbo dienas. UZsakovas sumaina Rangovui
apmokejimg uz atliktus darbus proporcingai avansu pervestai sumai.

Uzsakovas apmoka uZ atliktus darbus, i§skyrus sulaikomas sumas. Mokéjimai sulaikomi,
jeigu del Rangovo kaltés nepasalinti atlikty darby defektai, nesilaikoma sutartiniy
isipareigojimy. Uzsakovas baudas ir delspinigius i$skai¢iuoja i§ Rangovui mokétiny sumuy.
Pradine Sutarties verté dél pasikeitusiy mokes¢iy perskaici uojama tokia tvarka;

mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradiné Sutarties verté: pridétinés vertes
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradiné Sutarties verté nebus
perskai¢iuojama;

perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;
perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, pradinéje Sutarties vefteje esantis
PVM tarifas neatliktiems Darbams kei¢iamas (maZzinamas ar didinamas) pagdl( Iietuvos
Respublikos teisés aktus;
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pradinés Sutarties vertés dél pasikeitusiy mokesciy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

perskaiciuota pradiné Sutarties verté pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridetinés
vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokestio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Sutarties kaina perskaitiuojama, atsizvelgiant I darbo apmokéjimo, [renginiy, Statybos
produkty ir kity darby sudedamuyjy daliy sanaudy poky¢ius. Perskai¢iavimas atlickamas
laikantis Zemiau pateikty nuostaty

Indeksas - Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) skelbiamas
ménesinis statybos sanaudy kainy indeksas (,, Visi statiniai®);

Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kur] Indeksas pakinta tiek, kad turi biiti
perskaifiuojama Sutarties kaina. Indeksavimo laikotarpio pradZia laikomas tas ménuo, kurj
buvo sudaryta Sutartis. Indeksavimo laikotarpis negali biti trumpesnis kaip 12 kalendoriniy
meénesiy;

Sutarties kaina gali biiti perskai¢iuojama, kai Indekso pokytis yra ne maZesnis kaip 10 proc.
nuo sutarties pasiraSymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;

Sutarties kaina perskai¢iuojama bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai praSyma perskaiciuoti
Sutarties kaing. PraSyme turi biiti nurodytas Sutarties kainos perskai¢iavimui naudojamas
Indeksavimo laikotarpis. Sutarties kaina laikoma perskai&iuota, kai Salys pasiraso susitarimg
del kainos perskai¢iavimo. Nei viena ig Saliy neturi teisés atsisakyti pasira$yti tokj
susitarimg be pagrjsty priezaséiy;

Sutarties kaina perskaitiuojama pagal Zemiau nurodyta formule:

Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD — iki pragymo pateikimo UZzsakovo priimty Darby verté su PVM;

SK — perskai¢iavimo metu galiojanti Sutarties kaina;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies praSyme);

jei del Rangovo kaltés Darby vykdymas atsiliecka nuo Saliy suderinto Veikly saraso ir dél
indeksavimo Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus perskai¢iuojama tik tada, kai bus
pabaigti visi Veikly sgrale nurodyti Darbai, kurie tur¢jo bati atlikti iki Indeksavimo
laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju, UZsakovo priimty Darby verté (PD) formuléje bus
nustatoma pagal iki Sutarties kainos perskai¢iavimo dienos priimtus Darbus;

Perskaiciavus Sutarties kaina, $aliy susitarimu pakei¢iamas Veikly sarasas ir Sutarties kainos
pakeitimas jtraukiamas j visas naujai i§raSomas PVM saskaitas - faktiras.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

UzZsakovas jsipareigoja:

pateikti Rangovui Marijampolés Sv. Arkangelo Mykolo bazny¢ios ir Marijony vienuolyno
statiniy komplekso Sv. Arkangelo Mykolo bazny¢ios mediniy klausykly ir klaupty
konservavimo, restauravimo darby programa (toliau — Programa);

uztikrinti Rangovui galimybe patekti j objekta;

informuoti Rangovg jrau restauravimo Zurnale, kas vykdys tvarkybos darby techning
prieziiirg;

kontrolivoti darby kokybe, metodika, naudojamy medZiagy bei jrenginiy kokybe ir neleisti
Ju naudoti, jeigu jie neatitinka Programos, normatyviniy statinio saugos it paskirties
dokumenty reikalavimy, taip pat jei nepateikti naudojamy medziagy kokybe/pat irtinantys
dokumentai; - )

( /
. uZtikrinti, kad atlikty darby dokumentuose nurodyti darby kiekiai atitikty ak{lmius ir, jei

reikia, organizuoti ty kiekiy patikrinima;
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nustacius atlikty darby trikumus, apie tai pranesti Rangovui ir jpareigoti nedelsiant juos
pasalinti;

priimti i§ Rangovo atliktus darbus ir juos apmoketi, gavus numatyta finansavima;

del nesklandaus objekto finansavimo ar kity objektyviy prieZasciy, pratesti darby uzbaigimo
data pirkimo dokumentuose nustatytu terminu;

uztikrinti, kad darbai bity atliekami pagal Restauravimo tarybos patvirtintg Programa;
kontroliuoti kartu su Restauravimo taryba Programos jgyvendinima;

kartu su Rangovu nustatyta tvarka organizuoti uzbaigty darby priémima;

organizuoti garantiniu laikotarpiu atsiradusiy defekty paSalinima;

4.1.13. jei UZsakovui atitinkami subjektai pareiSkia ieSkinj dél padaryty nuostoliy atliekant darbus,
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Rangova jtraukti j byla tre¢iuoju asmeniu;

nutraukus  Sutartj, perduoti statytojui visus iki Sutarties nutraukimo atliktus darbus,

pasiraSant perdavimo-priémimo akta. UZsakovas privalo apmokéti Rangovui uZ atliktus

darbus (jei sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, i§ mokétinos sumos i§skaiéiaves

netesybas).

UZsakovas turi teise:

atsizvelgdamas | véliau gauta informacija, UZsakovas turi teise sumaZinti neteisingg darby

kiekj ir jy verte atlikty darby akte ar kitame dokumente, patvirtinan¢iame darby priémima, ir

privalo nedelsiant rastu apie tai informuoti Rangova;

UZsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais. Norédamas pasinaudoti tiesioginio

atsiskaitymo galimybe, subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas

informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma trigalé

sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, jskaitant teise

Rangovui  prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Trifalés  sutarties  dél tiesioginio

atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties

vykdymo;

pateikti pastabas dél darby vykdymo gali projekto administravimo ir techninés prieZiiiros

vadovas jrasais restauravimo darby Zurnale;

bet kuriuo metu patikrinti objekte darby atlikimo eigg ir kokybe;

reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per

garantinj laikotarpj;

neteismine tvarka vienagaliskai nutraukti Sutart], prane§damas Rangovui apie tai rastiskai ne

veliau kaip 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties nutraukimo dienos, jeigu Rangovas:

be objektyviy prieZas¢iy darbus atlieka nesilaikydamas darby atlikimo grafiko, nekokybiskai

arba atlieka darbus taip létai, kad jj baigti iki termino pabaigos pasidaro aiskiai negalima;

negaves UZsakovo sutikimo, darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas su juo

subrangos Sutartj ar kitaip perleidZia Sutartj;

Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymy istaisyti netinkamai

ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius isipareigojimus;

nutrauke darby atlikimg dél paskelbtos bankroto proceduros ar pareikia, kad nepajégus

vykdyti sutartiniy jsipareigojimy;

neteismine tvarka vienagaliskai nutraukti pasiraSytg pirkimo sutartj, prane§damas Rangovui

apie tai rastiskai ne véliau kaip 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties nutraukimo dienos, jeigu

nebiity patvirtintas objekto finansavimas. Tokiu atveju Rangovas neturés teisés reikalauti i§

UZsakovo kompensuoti patirtas i§laidas dél dalyvavimo vieSajame pirkime.

Salys susitaria, kad $ios Sutarties 4.2.6 p- (iSskyrus 4.2.6.4. p) nustatyta teise nutraukti Sutartj

UzZsakovas gali pasinaudoti tik tuo atveju, jei UZsakovas pries tai buvo pareij{js/'w 2tenzijg del
d

Sutarties pazeidimo, nustates Rangovui ne trumpesnj kaip 30 (trisdeSimties) djgny terming
pazeidimams paalinti ir Rangovas 4.2.6.1-4.2.6.3 p. nurodyty paZeidimy gépasalino per
Uzsakovo pretenzijoje nurodyta terming.

P
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RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 2.1 punkte nurodytg pradine Sutarties
verte ir tam Rangovas jsipareigoja:

vykdyti ir uzbaigti darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Restauravimo tarybos patvirtinta
Programa, techninémis specifikacijomis, laikydamasis Veiklos sgraSo ir darby atlikimo
grafiko;

pateikti UZsakovui tvirtinti su statytoju suderinta einamyjy mety darby atlikimo grafika;
dalyvaujant UZsakovui, priimti objekta i¥ statytojo, nustatytu laiku pradéti ir atlikti sutartus
darbus;

. ne véliau kaip kiekvieno ménesio 25 dieng (ketvirdio pabaigoje — 20 dieng) pateikti

UZsakovui atlikty darby aktus, pazymas apie atlikty darby verte ir PVM saskaitg faktiira.
PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansines sgskaitos turi buti teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos »E. sgskaita®
priemonémis. Uzsakovui pareikalavus, pateikti konkredius darbus ir juy kiekius
patvirtinan¢ius apskaiéiavimus ir dokumentus;

- uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus objekte, Jo prieSgaisrine apsaugg ir aplinkos

ekologing apsauga;

. darbams atlikti naudoti priemones ir medziagas, nurodytas Programoje, turindias atitikties

sertifikatus ir juos pateikti Uzsakovui pareikalavus;

. saugoti atliktus darbus, medZiagas ir jrengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo

meteorologiniy salygy poveikio iki objekto perdavimo statytojui:

. savo leSomis iStaisyti darbus, kurie dél rangovo kaltés vertinami kaip darbai su trikumais

arba neatitinkantys projekto;

laiku pildyti reikiamg dokumentacija ir restauravimo darby zurnala;

objekty jstatymy nustatyta tvarka apdrausti civilines atsakomybés draudimu;

kartu su UZsakovu nustatyta tvarka organizuoti uzbaigty darby pri¢mima;

uztikrinti, kad objekte darbus atlikty ne Zemesnés kaip pasialyme nurodytos kvalifikacijos
specialistai;

pasalinti per garantinj laikotarpj atsiradusius defektus:

uzbaigti visus pagal Sutartj atliktus darbus ir pateikti konservavimo, restauravimo darby
Programos ataskaitg (2 egz.) bei patvirtinta Restauravimo tarybos protokolg;

restauravimo tarybai patvirtinus uZbaigtus konservavimo restauravimo darbus arba
nutraukus/pasibaigus sutarciai kartu su darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5 (penkiy)
procenty nuo atlikty darby vertés dydZio garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
uZztikrinima (laidavima arba garantija) 3 (trijy) mety terminui.

Rangovas turi teise:

i§ anksto suderings su Uzsakovu, pakeisti kitus nei konkurso pasiiilyme nurodyti ar (ir)
pasitelkti naujus subrangovus (subtiekéjus, subteikéjus). Naujai pasitelkty subrangovy
kvalifikacija turi biti ne zemesné negu nurodyta pasitlyme. Rangovas atsako uz subrangovy
veiksmus ar neveikima;

i§ anksto suderings su Uzsakovu, Sutartyje nustatyta tvarka, pakeisti kitus nei konkurso
pasillyme nurodyti ar (ir) pasitelkti naujus specialistus. Naujai pasitelkty specialisty
kvalifikacija turi biti ne Zemesné negu nurodyta pasitilyme;

neteismine tvarka vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesdamas Uzsakovui apie tai rastiskai
ne veliau kaip 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties nutraukimo dienos, jeigu:

UZsakovui paskelbtos bankroto procediiros, UzZsakovas likviduojamas ar-pareiskia, kad
nepajégs vykdyti sutartiniy jsipareigojimy; /z’

UZsakovas nutrauké privalomus mokéjimus ilgiau nei puse mety ir yrd fsiskolines daugiau
kaip 10 procenty bendros Sutarties kainos. [
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Rangovas jsipareigoja Civilinio kodekso nustatyta tvarka atsakyti uZ statinio sugriuvima ar
per garantin] terming nustatytus defektus. Sutarties objektui nustatomas garantinis terminas
(skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty ar nebaigty tvarkybos darby perdavimo statytojui
(uZsakovui) dienos, negali buti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty statinio elementy
(konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia
paslepty defekty, — 20 mety. Garantinis terminas sustabdomas tam laikui, kurj statinys
negal¢jo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uZ kuriuos atsako Rangovas.

SALIU ATSAKOMYBE
Saliy atsakomybe uZ Sutarties nevykdyma:
UZsakovas, nevykdantis sutartiniy Isipareigojimy be pateisinamos prieZasties, atlygina

Rangovui turétas pagristas islaidas;

- Uzsakovui uzdelsus apmokéjimg pagal Sutartj, UZsakovas uz kiekviena uzdelstg dieng moka

Rangovui 0,03 (trijy $imtyjy) procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku
nesumokétos sumos;

. Jei Rangovas dél savo kaltés nepradeda darby ar atsilieka nuo suderinto darby atlikimo

grafiko, uz kiekvieng uzdelsta dieng moka Uzsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydZio
delspinigius, skai¢iuojamus nuo bendros Sutarties Sumos;

uZ Sutarties nejvykdyma Rangovas UZsakovui moka 5 000,00 Eur bauda;

jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepaSalina defekty, nustatyty per garantinj
laikg, jis atlygina UZsakovui ilaidas, susijusias su defekty Salinimu, taip pat sumoka 5
(penkiy) procenty baudg nuo defekty $alinimo darby kainos;

. Jei Rangovas jvykdo darby nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie

darby kiekiai buvo jskai¢iuoti j mokeéting pagal Sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty
darby apimties, Sutarties kaina negali bati kei¢iama. Didesni atlikty darby pagal Sutartj
kiekiai nelaikomi papildomais darbais (18skyrus 7.1 p.);

. Rangovui neatlyginama uZ nenumatytus Sutartyje darbus, kuriuos jis atliko objekto

statytojo, projekto administravimo ir techninés priezitiros vadovo reikalavimu, nesuderinus
ju nustatyta tvarka su UZsakovu;

. Rangovas iki Restauravimo tarybos protokolo apie uzbaigtus darbus patvirtinimo materialiai

atsako uz sumokétas sumas, atliktus darbus ir medZiagas bei jrenginius;
Uzsakovas ir Rangovas neatsako, kad laiku nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai ir uZ §
laikg nemokamos baudos bei delspinigiai, jei:

6.1.9.1. Salys negali vykdyti Sutarties dél prieZas¢iy (force majeure), nepriklausanéiy nuo Sutartj

pasirasiusiyjy Saliy;

6.1.9.2. Uzsakovas negauna finansavimo Sutariai vykdyti deél nuo jo nepriklausanéiy priezasiy.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Nenugalimos jégos aplinkybés. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybes dél ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure),
nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa,
jeigu Salis nedelsiant pranese kitai Saliai apie kliutj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybems taisyklese® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas
Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybems taisykliy patvirtinimo®). 7

Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) negali vykdyti priw jsipareigojimy
privalg nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas apié informuoti rastu
kitas Salis. Jei Sio pranesimo kita Salis negauna per protingg laikg tha 0, kai sutarties

%
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nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, ta pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

VIL  PIRKIMO SUTARTIES KEITIMAS JOS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

7.1. Darby kickio (apimties) keitimus (papildomi, atsisakomi darbai) — Sutarties kainos
pakeitimas, atlickamas d¢l dalies perkamy darby ar jy kiekio (apimties) atsisakymo. Vieny
darby pakeitimo kitais ar naujy jsigijimo, kai virSijama Sutarties 2.1 punkte nurodyta kaina.
Darby kiekio (apimties) keitimas galimas $iais atvejais:

7.1.1. kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti i pirminj pirkima, kai
yra visos §ios salygos kartu:

7.1.1.1. Rangovo pakeitimas negalimas deél ckonominiy ar techniniy priezas¢iy ir dél to, kad
UZzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

7.1.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta
vert¢ — 100 procenty pradinés Sutarties vertés;

7.1.2. Kkai kiekio (apimties) keitimo bitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
Uzsakovas negaléjo numatyti, ir kai yra visos Sios sglygos:

7.1.2.1. taikant kiekio (apimties) keitima i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobiidis;

7.1.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta
verte — 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
18vengti Viedyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

7.1.3. kai kiekio (apimties) keitimas, neatsizvelgiant 1jo vertg, néra esminis kaip nustatyta Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje;

7.1.4. kai tenkinamos visos $ios salygos kartu:

7.1.4.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertes riby;

7.1.4.2. bendra atskiry pakeitimy pagal § punkta verté nevirSija 15 procenty pradinés Sutarties
vertes;

7.1.4.3. taikant perziiirg ar kiekio (apimtics) keitimg i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

7.2. Jeigu atskiru keitimu ir atsisakoma darby, ir jy jsigyjama papildomai, skai¢iuojant, ar
nebuvo virSyta pakeitimy verté, atskiro pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai
isigyjamy darby suma. Keidiant darbus, jy verté skaiCiuojama kaip vieny darby atsisakymas
ir papildomy darby jsigijimas.

7.3. Jei taikant kiekio (apimties) keitima darbai keitiami kitais darbais, tokie darby pakeitimai
neturi pabloginti Sutarties rezultato.

7.4, Jei faktinés aplinkybés neatitinka $iame Sutarties skyriuje nustatyty salygy, kiekio (apimties)
keitimas turi bati atliekamas vykdant nauja pirkimo procediirg pagal Viesujy pirkimy
Istatymo reikalavimus.

7.5.  Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas)
pagal kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus budus prioritetine tvarka,
t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj bida, gali bati taikomas Zemiau esantis
biidas:

7.5.1. pritaikant lokalinéje samatoje nurodytus darby jkainius;

7.5.2. jel imanoma, i§skaiGiuojant kainos dalj i3 lokalinéje samatoje numatyto jkainio;

7.5.3. pritaikant lokalingje samatoje numatytus panaSiy darby jkainius. Pana$ius darbus turi
pagristi ir nustatyti Uzsakovas;

7.5.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrenginiy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridé:él;;/.&; atybvietés ir
pelno) islaidas pagal Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintas Kain




7.6.

VIIIL.
8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.6.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

IX.
9.1.
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nustatymo metodikos priedo ., Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaic¢iavimo taisykles®
nuostatas.

Susitarimai del kiekio (apimties) keitimo iforminami papildomu susitarimu, pagristi
dokumentais, $aliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi.

SUBTIEKEJAL SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO TVARKA

Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subtiek¢jai: néra. Rangovas isipareigoja ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasiiilyma
subtiekejai nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy
atsisakymas galimas tik ra§tu apie tai informavus Uzsakova.

Jei Sutartyje kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus subtiekejus turi bati pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su
praSymu pakeisti subtiekéjus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija biity
ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subtiekéjy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subtiekéjy pasalinimo pagrindy.

Kei¢iamu ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali buti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasiiilyma
vieSajame pirkime teikusios tiekéjy subjekty grupés partneris.

Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (maZesne) Sutarties
dalj (veiklag), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtickéjus, subtickéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir
Rangovui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindin¢ informacija apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi

Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Rangovo praymu gali biti kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti:

UZsakovas turi teisg Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy
lgyvendinant Sutart]. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangovg apie netinkamus
specialisto  veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kita specialista,
kuris atitinka konkurso salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus;
Rangovas turi teis¢ prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkts specialistg tuo atveju, jei
specialistas yra atleidZiamas, iseina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt)
darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas
savo prasymg dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia raStu, nurodydamas pakeitimo
priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan¢ius  specialisto atitikima konkurso
sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos
privalo UZsakovui pateikti ne maZesnei kaip 5 proc. be PVM nuo pradinés § i
sumos dydzio banko arba draudimo bendroves 1Sduotg Sutarties /5 Y jvykdymo
uZtikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rasta. Sis Rangovo pateiktad Qutarties salygy
ivykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo raStas turi galiofi ne trumpiau
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kaip iki Sutarties 2.5 punkte nurodyto Sutarties galiojimo laikotarpio pabaigos. Jei Darby
atlikimo terminas yra pratesiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja
uzbaigti darbus, atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.
Jei Rangovas per § laikotarpj Sutarties ivykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.

Rangovas privalo patvirtinus tvarkybos darby priémimo aktg arba nutraukus/pasibaigus
sutarCiai kartu su darby perdavimo — priémimo aktu pateikti 5 (penkiy) proc. nuo atlikty
darby vertés dydzio garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinima (laidavimg arba
garantijg). Sis Rangovo pateiktas garantinio laikotarpio  jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti ne trumpiau kaip 3 (trejus)
metus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendroves 18duotg garantinio laikotarpio
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rastg, tai kartu su $iuo laidavimo
draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originalg bei mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.
Rangovas per visg draudimo sutarciy apsaugos galiojimo laikotarpj nedelsdamas, kai to
pareikalauja UZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinan¢ius draudimo apsaugos galiojimg
ir reguliary draudimo jmoky mokéjima.

Rangovas jsipareigoja UZsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10
(deSimt) darbo dieny pateikti naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

KITOS SUTARTIES SALYGOS

Salys susitaria, kad kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties turi

buti sprendZiamas deryby biidu. Jeigu anks&iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai

negali biti iSspresti deryby keliu per 24 (dvideSimt keturias) kalendorines dienas, Salys

susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos Istatymy nustatyta tvarka.

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais ir $ios

Sutarties salygomis su priedais. Sutarciai, i3 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy

aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

Sutarties $alims yra Zinoma, kad & Sutartis yra vieSa, i§skyrus joje esancia konfidencialig

informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas

prieStarauty teisés aktams,

Pagrindinis Sutarties tekstas suraSytas 2 (dviem) egzemplioriais, kuriy kiekvienas

pasirasytas Saliy atstovy ir turi vienoda juriding galia.

Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos

vykdymo turi bati jforminta rastu lietuviy kalba ir i8siysta registruotu pastu per kurjerj,

faksu ar elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji

laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu

arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo faktg.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis

privalo apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas.

Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teises reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos

Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties

sglygy, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutartics nuostatos, susijusios su

atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy, kad bty visiskai jvykdyta Sutartis.

Sutartis nustoja galios, kai Rangovas pagal Sutarti jvykdo joje numatytus savo

Isipareigojimus, jeigu jie yra tinkamai jvykdyti ir pilnai apmokeéti, jei;uPd s nutraukiama
L

Jjoje nustatyta tvarka, jeigu Salys susitaria ja nutraukti, taip pat esant afiti amam teismo
sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais. '
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10.9.  Paskirti atsakingi asmenys:

10.9.1. uz Sios Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — VI ,,Lietuvos paminklai® vieSyjy pirkimo
tarnybos vadovo pavaduotoja Dalia Girskaité - Zemitan.

10.9.2. uZ Sios Sutarties vykdyma — V[ ,,Lietuvos paminklai“ 1. e. direktoriaus pavaduotojo pareigas
Viktoras Vilki$ius.

10.10. Sutarties priedai:

10.10.1. Tvarkybos darby projektas;

10.10.2. Veiklos sgragas.

XI. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

11.1. Uzsakovas: VI ,Lietuvos paminklai®, énipiékiuZ g 3, 09309 Vilnius, tel. (8 5) 272 4095,
imonés kodas 110051791, PVM moketojo kodas LT100517917, a. s. LT71 7044 0600 0109
1525 AB SEB bankas, a. s. 1.T05 7300 0101 3420 9554 »owedbank® AB bankas, a. s. LT50
4010 0424 0397 4635, Luminor Bank AB bankas.

11.2. Rangovas: UAB ,,Vidara®“, Gedimino g. 3a, 68307 Marijampolé, tel. (8 343) 51 584, faksas
56 289, PVM mokétojo kodas — LT511615811, a. s. LT52 7290 0000 1646 7359, AB
Citadele bankas.
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